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ARTICLE 10

. Les Autorités aéronautiques des deux Parties Contractantes échangeront, a intervalles
"Cguliers et sous une forme dont elles conviendront, des relevés statistiques comprenant tous les

'enseignements requis pour déterminer le volume du trafic sur les routes spécifiées dans
Nnexe,

ARTICLE 11

I Chaque Partie Contractante, sur une base de réciprocité, exemptera I'entreprise ou les
*Ntreprises de transport aérien désignées de lautre Partie Contractante, dans toute la mesure oy
s? €gislation nationale le permet, des restrictions 4 P'importation, des droits de douane, des taxes

accise, des frais d’inspection et des autres droits et taxes nationaux sur les aéronefs, les
Car urants, les huiles lubrifiantes, les fournitures techniques consommables, les piécqs de
rec. ange y compris les moteurs, I'équipement normal des aéronefs, les provisions y compris les
Olssons, I tabac et autres produits destinés 4 la vente en quantité limitée aux passagers durant
, VOl et Jes autres articles qui doivent étre utilisés ou sont utilisés uniquement pour
XPloitation oy Ientretien des aéronefs de I'entreprise de transport aérien désignée par ltaugre
A t':e Contractante assurant les services agréés, de méme que le matériel publicitaire ordinaire
' dlsmbue' gratuitement par cette entreprise de transport aérien désignée.

p 2. Les exemptions accordées en vertu du présent article s’appliqueront aux objets visés au
) ragraphe | du présent article lorsqu'ils seront:

) introduits dans le territoire de l'une des Parties Contractantes par I'entreprise ou les
entreprises de transport aérien désignées de l'autre Partie Contractante pour son ou
| pour leur compte;

b) conservés a bord des aéronefs de Pentreprise ou des entreprises de transport aérien
désignées de I'une des Parties Contractantes au moment de I'arrivée dans le territoire de
lautre Partie Contractante ou au départ dudit territoire;

| ©) pris & bord d’aéronefs de 'entreprise de transport aérien désignée ou des_ er_\treprl’ses de
1 transport aérien désignées de I'une des Parties Contractantes dans le territoire del autre

artie Contractante et destinés a étre utilisés dans le cadre de 'exploitation .des’ services
agréés, que ces articles soient ou non utilisés ou consommés entiérement a l’mteneu_r du
territoire de la Partie Contractante qui accorde I'exemption, a condition que ces articles
Ne soient pas aliénés dans le territoire de ladite Partie Contractante.

\ ARTICLE 12
Co L. Les tarifs & appliquer par les entreprises de transport aérien de l’une’ des Parties
Q Omfactames pour le transport a destination ou en provenance du territoire de I'autre Partie

@ tra'Ct.ante seront établis a des taux raisonnables, compte diment tenu de tous les eler?cntts
ety Préciation, des caractéristiques de chaque service (tels que conditions de vitesse et con Otr )s
Amment du coit de I'exploitation, d’un bénéfice raisonnable ainsi que des tarifs des autres

Prises de transport aérien.

trap, 2. Les t,a{ifs visé§ au paragraphe | du présent article seront convenus entre les ent(ri?s)r::frcég

ent epof t aenen. désignées des d.eux Parties Contractantes, aprés c?nsultatlon inflvimis

poSs.Prlses exploitant tout ou partie de la méme route; cet accord de\ira etre.ol.)ten:, ?l" o qort

i, - PAT recours a la procédure de fixation des tarifs établie par I'’Association du p
INternational,

! Cont3' Les tarifs ainsi convenus seront soumis aux Autorités aéronautiques des Parties
Vigy Tactanteg quarante cinq (45) jours au moins avant la date prévue pour leur entrée en

utor't'é ans des cas spéciaux, ce délai pourra étre réduit, sous réserve de I'accord desdites
1tes,



